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Hunc servare moadum nostre novere Libelit
Parcere personis , dicere de vilils.
Marcial Liv. 10. Epist. 33.

' Que he dos vicios fallar, nio

Guardarei mesta Folha as reé'ras boas ,

4s pessoas:

Os Cavalleiros d'industria,

Cavalleiro d’industria he todo aquelle
rujeito, que vive d’artimanhas, e que
‘em se lhe conhecer fundo algum, ou
renero de vida licito, anda sempre met-
‘tlo em transacghes , em megociadas ,
liudindo a huns, caloteando a cutros,
+ passando maravilhosamente., Creio,
‘{ue ndo posso offerecer a os respeitaveis
iueitores huma melhor amostra de ca-
walleiros dindustria , do que transcree
vendo o seguinle caso, com que depa-
vei em hum Livro de Memorias da Fran-
(13, 77 Na myludio de cavalleiros d’in-
dustria ( diz o auclor ) que durante a
Revolucio emigrario para exercer as sue
as trapacas , devemos distinguir parti-
cularmente hum pretendido Conde ¢’
Hstillac, que inculcava ser dd-Laugue-
doc , cuja pronuncia tinha, e d’unde
conhecia todas as loraiidades,

O Chamado (Mude cstabeleceo se em
Nict com sua mulhier : alugou huma lin-
da casa, em a qual parecia fazer huma
dispeza honesta , e rassavel, procuran-
du inlormar-se exactamente dos estran-

geiros, que chegavio a aquella €idade,
de seys nomes, de sua familia, e de
quanto lhes dizia respeitos Soube elle,
que hum militar mogo, chamado Saint-
Moklien , de familia “distincta em
Toulouse , estava hospedado em huma
estalagem , onde parecia demorar-se

por algum lempo. O nosso cavalleiro

d’industria poz-lhe os olhos em cima 5 e
como o lobrigasse hum dia em huma lo-
Ja, a ella se dirigio sob pretexto de
comprar alguma cousa s mas voltando-
se de repente para o mancebo, como
admirado lhe perguntou, se era de Tou-
louse; por que parecia-lhe telo viste
nessa cidade, Dizendo-lhe o mogo, que
sin 3 entrou o impostor a citar muitas
casas, onde tivega o melhor gazalhado,
¢ entre oulras a Ja Senljora Ter... y que
o accumulara de obsequqms. Muito fol-
go, Snr., respondeo-lhe Saint-Molli-
en, que ella tornasse essa habitagdo a-
gradavel a Vm, Era huma tia minha, a
quem muito amava, e que ha 3 mezes
live a desgraga de perder, — Morreco ?
He possivel 2 Muito sinto, Sar. : mas
consola-me o encontrar o Sobrinho de
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tao estinavel tenbora , cujos ohsequios
s&0 indelevels em meu coragio 3 pois até
vile saivou a vida,

Logo os dous sahirfo da loja , e de-
pois de hum breve dialogo, exclamou
o supposto Conde, ” Como sou feliz em
encontrar o caro sobrinho de huma pes-
508y 4 quem tanlas obrigagles .devo! A
vista de taes sentimentos imagine, quan-
to devo desejar o entabolar com Vi,
huma amisade intima: pelo que haeme
de fazer a honra, e favor de vir ama-
nhd jantar comigo 3 e minha mulhei te-
1a grande prazer com islo, Nido péde
Saint-Mollien resistir a hum convite tio
obsequioso, Com effeito no outro dia
foi recebido com o maior carinho por
ambos os consertes. Depois de jantar

‘Sain=Mollien tractou de retirar-se; mas

ndo lh’o consentio o Conde, dizendo. ”
Se Vm, prelende retirar-se 4 casa ; esla
sua he; nem deixarei, que o sobrinho
d’aquelly, cuja memoria me serd eterna)
esteja morando em huma hospedaria ,
quando tenho nesta casa hum quarto al-
jalado, e que me he absolutamente inu-
i}y, vindo alias a ser-me preciso, se Vm,
se dignar de o acceitars Em quanto jan-
lavamos , tomel a liberdade de mandar
1ir para aqui os seus trastes, e jd cd ese

ido : tanto eu, como minha Snra., li-

sonjeamo-nos de que Vm, nio recusarg
este nosso efferecimento, ”

Quem resistiria a 130 delicado obsew
guio P Acceitou Saint-Mollien ; e con-
vierdo ambos em repartir entre si as dis-
pezas da casa , segundo a conta de hum
mercador , que eslava encarregado de
as fazer. Ficou pois 0 homem na casa
do seu amigo, onde parecia, que sé se
occupavio com enchelo de caricias, As-
61371 8¢ passardo *lrez semanas na mais
intima unify, até¢ que huma manhi o
Conde d’Estillac entra miii afflicto pelo
quarto do sen hospede, sem proferir
palavra, nem dizer o que lhe causava
tdo grande pertubacio: por fim as ins-
tancias d’amisade lhe arrancdrio o se-
gredo. Sacou d’algibeira huma letra de
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cambic do vaior de 8oo§ reis, e que s¢
vencia na quelle mesmo dia s mas que
contando seguramente com o dinheiro
para o pagamento, varios seus devedo-
res falturds-lhe ; e aquella sua flta in-.
voluntaria derramaria hum terrivel de-
sar na honra dos infelizes Francezes e-
migrados , que perderido toda a confi.
anca publica, Egternecec-se Saint-Mol-
lien, e lhe disse, ” Oh! meu bom a-
migo; eu aqui tenho comigo dous con-
Los de reis: tome Vm. metade, e reme-

dle o vexame, em que estd, " — Sim,

presado Mollien, acceito esse dinheiro,
nao tanlo por mim ; se ndo por honra,
e tranquilidade de nossos respeitaveis
compatriotas. D’hoje a 12 dias impre.
terivelmente receberd Vm, esta quane
tia, e a minha gratiddo serd elerna,

Desd’csse momento reduplicdrio os
ohsequios , as attengBes, as caricias ao
hospede , cujas virtudes, cujo espirito,
e amabilidade erdo a cada instante cele=
brades. Entre tanto fordo-se 15 dias,
hum mez, seis semanas, sem que lhe
fallassem no seu dinheiro, e pareceo-
lhe extraordinario esse silencio : hum
dia porém achando-se sb com a Senho-
ra d’Estillac, assentou Mollien, que
the devia fallar claro aeste respecito :
mas quam eualeado ficou , quando esta

lhe ndo respondeo, se nio com gran-

de copia de lagrimas, Finalimente a
Snra. exprimio-se desta maneira, > Ah !,
Snr. , muito estimara , que Vm. nio

fosse viclima da sna boa fé; porém eu

sou mais desgracada , do que Vm. Sen-
do orfd de pai, e mii, etom medio-
cre fortuna, educada em hum conven-
to sé:n nenhum conhecimento do mun-
do, na idade de 8 annos fui entregue
a tutella ¢e bum tio, Conego da Cole-
giada ‘de Strasbourg , homem muilo
honrado sim ; mais exiremamente cre-
dulo, o qual julgo® er-me dilgsa,
dando-me por esposa sem as devigas
informacgdes a quem o illudira com exe
teriores de piedade, com titulos appa-
rentes , e prelendidas riquezas. lLogo
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yue meu marido se vio na posse de me-
us beus , que montavido bem a S0 mil
cruzados , pretextou, que queria ir ds
suas terras; e com effeito pozemo-nos
a camibho em huma rica berlinda , de
que me fizera presente meu tio; e isto
deo-nos certo ar d’opulencia, que jule
go muito mal fundado por que hd oi-
to mezes, que andamos a viajar de ci1-
dade em cidade ; e parece-me , que
nio he , se ndo para pregar calotes,
Tome pois Vm. todas as cautellas ne-
Jcessarias para que lhe seja restituida
essa quantia cmprestada sob pretexto
Imaginario.

Como ficaria com tal noticia o po-
bre Saint«Mollien ! Elle assentou de
se ir eutender immediatamente com o
fingido Conde d’Estillac , procurando-o
em seu proprio quarto: mas achou-o
vazio, e sobre hhuma banca estava hy-
ma carla com sobrescripta para elle..
Abrindo-a , vio, que d’Estillac lhe an-
nuncia a sua partida sem dizer para
.onde 5 e lhe roga, haja de acrescentar
novos motivos ao seu agradecime:to,
satisfazendo os alugueis, e as dispezas loe
das da casa ao mercador § que jd escre-
vera a esle credor a fim de lhe tirar
loda ainquielagio , e certificando-o de
que ¢ Snr, Saint-Mollien era muito ca«

*paz de lhe satlisfazer todos esses dinheie

ros, Eslta amarga ironia poz desespee.
rado a Saint-Mollien, que por informa.
¢oes, que tirou , soube, que lhe era
impossivel apanhar hum homem, que
pavtira havia mais de 13 horas, e de
quem nada nfis tinha, que esperar.
Eis hum verdadeiro, e legitimo caval-
leiro d’industria:: e jd se aeabaria esta
raca 2 N&o certamente ; antes parece,
que lal genle se multiplica por‘todaa
parte na rasio do prougresso de <cerlas
Juzes. Por cd tambem nos tem appa-
recide varios cwdé.s d'Estillac , huns
rontando, que deixardo mundos, e fun-
dos, oulros, que erio grandes Mor-
gados, e que abandondrdo a sua Patria,

-ora por que namoratdo~se de Damas do

— ———— e e e —— .

Passo , de Marquezas, on Baronezs .
e as tiraro de casa, ora por que ti-
verdo desafio com o fitho de hum Du.
que , e lhe quebydrdo o espinhago , &e.
&e.  He raro aquclle desses cavalleiw
ros d’industria, que se ndo gaba de
illustre y, e oriundo da melhor Nobreza
cohecida, Néo se espere, que nenhun
diga ser filho de hum ecabreiro, d’hum
catinceiro , d’hum almocreve , &e, 3
todos sdo fidalges, e de superior jerar-
quia, ou filhos, ou parentes dos ma-
is ricasscs negociantes do scu paiz e
dizem , que nio vierio para o Brazil ,
seé ndo para purgar os geus peccados.
Hda 16 annes pouco mais, ou me-~
nos , que por aqui appareceo hum des-
ses cavalleiros d’industria , dotado de
hum despejo espantoso. Inculcavaese
elle Cirurgido insigne, grande dentista,
insigne parteiro , que tudo aprendéra
em Edimburgo na Escqcia. Entrou
logo o povo, principalmente o do ma-
to a chamalo o Cirurgido Inglez dos
milagres ;. por que he cousa sabida , que
taes nomes sempre cabem em partilha
a os charlatdes. Men honrado Pai, que
Deas tenha’, em rasdo de Fizico Mor,
quiz saber, que Inglez era esse, que ana-
dava curando por toda a parte, sem
se lhe haver appresentado, e mostrade
os seus titulos, come era de Lei, En-
ldo néo se deixava, que qual quer re-
cellasse sem primeiramente mostrar.se
habilitade 3 ¢ hum Medico estava ene
carregado de vigiar sobr’isto: hoje porém
( gragas & geral illustragio ) cuido, se
encarregou cssa tarefa as Camaras Mue
nicipaes, que por via de regra, ecom
o devido respeito , entendem 1anto de
Medecina , de Cirurgia, d’Ar{e obgre-
clicia, Pharnacia, &c.*, como eu en-
lendo o Arabico: mas deixemos ir o
nosso mundo, coma vai, que vai hu-
ma maravilha; e vamos ao desenlre-
cho da peca, Appareceo o homem,
que - fallava o Portuguez , como qual
quer de nos, e confessou a meu Pai,
que ndo era Inglez ; mas que estudira
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zm [dimburge , onde tivera todos os
seus estudos. Meu Pai era velho de
bom juizo, e de bastante tino , e néo
sei o que aforoou mo Snr. Liceneiado,
que, tirando da estanie huma obra
Ingleza, cuja Lingoa conhecia miti bem,
Ihe rogou, houvesse de lhe expplicar
huns lugares difficeis , que encontrira
n’aquelle auctor, Com effeito o sup-
posto Licenciado comm hum desemba-
rago estupendo comecou a dizer quane
to lhe veio a cabeca, e conheceo men
Pai, que o homem néo pescava palavra
do Inglez! Por ultimo se souhe, que
o lal cavalleiro d’industria cra aqui
dos nossos matos , que andou alguns
annos embarcade , ¢ de Cirurgia nada
estudara ! - Entre tanlo ja era conheci
do pelo cirurgido dos milagres, e a po=-
bre gente do miucalho contava prodi-
gios do novo Cirurgido Inglez, Em
quanto houvey tollos, cujo nutnero he

linmenso , 08 curandeiros , os chama->

dos curiosos hio de ter fama, e dinheiro,
He mais crescido, do que se imagi-
na, o numero dos cavalleiros d’indus-

iria; por que quantos vivem per ahi,

comendoe , bebendo , e galecando sem se
saber d’onde, e de que modo sio ou-
iros tantos cavalleiros d’indunstria. Até vs
ha, que vivem de Santos, isto hé; que
passio maravilhosamente & cusla do seu
zelo Religioso, e a estes bem podemos
chamar cavalleiros da devota industria,

VARIEDADE,
Carta de pezames.,
T,

Ah! por que he terminada a vida do
pinhor mais caroa V. Ex., e por que
n%o existe elle niim Seculo tdo frivolo
enl que a rasdo seria tdo ulil? Oh !
«u me perco nestas ideias quando ques
ro profunda-las. Qnantos exergplos de
virtade nio dava c¢lla a sua Patria?

¢ Exm. Snr.

Quanto elles ndo serifo no meio da.
Confusio que a perturba? Quantas virtue
des ndo terido as suas ebras para apla-
car o fugo da sedigdo 7 Sei eu que
enlre os Cearences mnio fzltio hdmens
illuminados 3 mas por ventura , por
adwiraveis qne elles possio ser, ou-
tra ves o digo, ndo foi ella eo ¢ V,
Ex., o cummulo da Cearence filicidade.
O Sentimento que sucumbe a alira de
de um fiel Esposo, o acabe de ator-
mentar com tauto furor, visto que
suas reflexoces ( bem tfistes ) o fasem
nascer. A rasdo e a San philolofia nos
dicta que ningusm ¢é felis, se- nio
em quanto se concerva entre alma e
o Corpo uma perfeila unifo, que o
nosso modo de ver ou sen'ir 0s objes
clos fas o nosso tormento ou a no-sa
ventura, e que a excessiva opulencia,
asgln . como a exliema pobresa rarag
veses se encontra com a filicidade, Fs-
las 1deias frequenles que agildo o mseu

Aespirito tomarao inteiramente parte no

doloroso espetacalo da  passagem ou
transtlo da illusire Consorie de V. Ex.
para melhor vida, aquelle de. profun-
da dor em seu coracdo assas sencibil.

zado , e estd bem aventurada Frimasia
das  almas escolhidas, 'Todavia ‘pelo
infausto motivo nio posso deixar de
apresentar-me por esta diante de V,
Ex., significando-lhe o devido pezame-
e lembrando-lhe ao mesmo pas,0 que,
aprecaria dura¢do na
influir na desventura das alimas nobres
que pura sobem at¢ ondem veem a

'Y
- Palestra Sacro-Santa; e por tanto espe-

ro que V. Ex, certons que digo ecomo
Cristdo velho da Lei nova se nio es-
quega ~do Sabio conselho — Resnacio
filha do! Ceo, e aqui ainda pelas convul-
s0es da' Provincia do Para ainda me con-
servo acobertado dos favores de V. Ex,
aquem Deos Glarde ﬁorﬁdelalados a®fnos
para gloria de minha querida Patria &e.
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